Marathon de la Parole: Heure 29
le 11 avril 2025 a 22h
De Marc 7,1 a Marc 11,33

22:00

Lecteur: 1

7,1 Les Pharisiens et quelques scribes venus de Jérusalem se rassemblent auprés de lui, 7,2 et voyant
quelques-uns de ses disciples prendre leur repas avec des mains impures, c'est-a-dire non lavées -- 7,3 les
Pharisiens, en effet, et tous les Juifs ne mangent pas sans s'étre lavé les bras jusqu'au coude, conformément
a la tradition des anciens, 7,4 et ils ne mangent pas au retour de la place publique avant de s'étre aspergés
d'eau, et il y a beaucoup d'autres pratiques qu'ils observent par tradition: lavages de coupes, de cruches et de
plats d'airain -, 7,5 donc les Pharisiens et les scribes l'interrogent: "Pourquoi tes disciples ne se comportent-ils
pas suivant la tradition des anciens, mais prennent-ils leur repas avec des mains impures?" 7,6 Il leur dit: "Isaie
a bien prophétisé de vous, hypocrites, ainsi qu'il est écrit: Ce peuple m'honore des lévres; mais leur coeur est
loin de moi. 7,7 Vain est le culte qu'ils me rendent, les doctrines qu'ils enseignent ne sont que préceptes
humains. 7,8 Vous mettez de coté le commandement de Dieu pour vous attacher a la tradition des hommes."
7,9 Etil leur disait: "Vous annulez bel et bien le commandement de Dieu pour observer votre tradition. 7,10 En
effet, Moise a dit: Rends tes devoirs a ton pére et a ta mére, et: Que celui qui maudit son pére ou sa mére, soit
puni de mort. 7,11 Mais vous, vous dites: Si un homme dit a son pére ou a sa mére: Je déclare korban (c'est-
a-dire offrande sacrée) les biens dont j'aurais pu t'assister, 7,12 vous ne le laissez plus rien faire pour son pére
ou pour sa mere 7,13 et vous annulez ainsi la parole de Dieu par la tradition que vous vous étes transmise. Et
vous faites bien d'autres choses du méme genre." 7,14 Et ayant appelé de nouveau la foule prés de lui, il leur
disait: "Ecoutez-moi tous et comprenez! 7,15 Il n'est rien d'extérieur a I'hnomme qui, pénétrant en lui, puisse le
souiller, mais ce qui sort de I'hnomme, voila ce qui souille 'hnomme. 7,16 Si quelqu'un a des oreilles pour
entendre, qu'il entende!" 7,17 Quand il fut entré dans la maison, a I'écart de la foule, ses disciples
l'interrogeaient sur la parabole. 7,18 Et il leur dit: "Vous aussi, vous étes a ce point sans intelligence? Ne
comprenez-vous pas que rien de ce qui pénétre du dehors dans I'homme ne peut le souiller, 7,19 parce que
cela ne pénetre pas dans le coeur, mais dans le ventre, puis s'en va aux lieux d'aisance" (ainsi il déclarait purs
tous les aliments). 7,20 Il disait: "Ce qui sort de 'homme, voila ce qui souille 'homme. 7,21 Car c'est du dedans,
du coeur des hommes, que sortent les desseins pervers: débauches, vols, meurtres, 7,22 adulteres, cupidités,
méchancetés, ruse, impudicité, envie, diffamation, orgueil, déraison. 7,23 Toutes ces mauvaises choses sortent
du dedans et souillent 'homme." 7,24 Partant de I3, il s'en alla dans le territoire de Tyr. Etant entré dans une
maison, il ne voulait pas que personne le sat, mais il ne put rester ignoré. 7,25 Car aussitét une femme, dont
la petite fille avait un esprit impur, entendit parler de lui et vint se jeter a ses pieds. 7,26 Cette femme était
grecque, syro-phénicienne de naissance, et elle le priait d'expulser le démon hors de safille. 7,27 Et il lui disait:
"Laisse d'abord les enfants se rassasier, car il ne sied pas de prendre le pain des enfants et de le jeter aux
petits chiens." 7,28 Mais elle de répliquer et de lui dire: "Oui, Seigneur! et les petits chiens sous la table mangent
les miettes des enfants!" 7,29 Alors il lui dit: "A cause de cette parole, va, le démon est sorti de ta fille." 7,30
Elle retourna dans sa maison et trouva I'enfant étendue sur son lit et le démon parti.

Temps de lecture indicatif: 4.6 minutes.
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7,31 S'en retournant du territoire de Tyr, il vint par Sidon vers la mer de Galilée, a travers le territoire de la
Décapole. 7,32 Et on lui améne un sourd, qui de plus parlait difficilement, et on le prie de lui imposer la main.
7,33
Le prenant hors de la foule, a part, il lui mit ses doigts dans les oreilles et avec sa salive lui toucha la langue.
7,34 Puis, levant les yeux au ciel, il poussa un gémissement et lui dit: "Ephphatha”, c'est-a-dire: "Ouvre-toi!"
7,35 Et ses oreilles s'ouvrirent et aussitét le lien de sa langue se dénoua et il parlait correctement. 7,36 Et
Jésus leur recommanda de ne dire la chose a personne; mais plus il le leur recommandait, de plus belle ils la
proclamaient. 7,37 lls étaient frappés au-dela de toute mesure et disaient: "Il a bien fait toutes choses: il fait
entendre les sourds et parler les muets." 8,1 En ces jours-la, comme il y avait de nouveau une foule nombreuse
et qu'ils n'avaient pas de quoi manger, il appela a lui ses disciples et leur dit: 8,2 "J'ai pitié de la foule, car voila
déja trois jours qu'ils restent auprés de moi et ils n'ont pas de quoi manger. 8,3 Si je les renvoie a jeun chez
eux, ils vont défaillir en route, et il y en a parmi eux qui sont venus de loin." 8,4 Ses disciples lui répondirent:
"Ou prendre de quoi rassasier de pains ces gens, ici, dans un désert?" 8,5 Et il leur demandait: "Combien
avez-vous de pains" -"Sept", dirent-ils. 8,6 Et il ordonne a la foule de s'étendre a terre; et, prenant les sept
pains, il rendit graces, les rompit et il les donnait a ses disciples pour les servir, et ils les servirent a la foule.
8,7 lls avaient encore quelques petits poissons; aprés les avoir bénis, il dit de les servir aussi. 8,8 lls mangerent
et furent rassasiés, et I'on emporta les restes des morceaux: sept corbeilles! 8,9 Or ils étaient environ 4.000.
Et il les renvoya; 8,10 et aussitét, montant dans la barque avec ses disciples, il vint dans la région de
Dalmanoutha. 8,11 Les Pharisiens sortirent et se mirent a discuter avec lui; ils demandaient de lui un signe
venant du ciel, pour le mettre a I'épreuve. 8,12 Gémissant en son esprit, il dit: "Qu'a cette génération a
demander un signe? En vérité, je vous le dis, il ne sera pas donné de signe a cette génération." 8,13 Et les
laissant 13, il s'embarqua de nouveau et partit pour I'autre rive. 8,14 lls avaient oublié de prendre des pains et
ils n'avaient qu'un pain avec eux dans la barque. 8,15 Or il leur faisait cette recommandation: "Ouvrez I'oeil et
gardez-vous du levain des Pharisiens et du levain d'Hérode." 8,16 Et eux de faire entre eux cette réflexion:
gu'ils n'ont pas de pains. 8,17 Le sachant, il leur dit: "Pourquoi faire cette réflexion, que vous n'avez pas de
pains? Vous ne comprenez pas encore et vous ne saisissez pas? Avezvous donc l'esprit bouché, 8,18 des
yeux pour ne point voir et des oreilles pour ne point entendre? Et ne vous rappelez-vous pas, 8,19 quand j'ai
rompu les cing pains pour les 5.000 hommes, combien de couffins pleins de morceaux vous avez emportés?"
lls lui disent: "Douze" -- 8,20 "Et lors des sept pour les 4.000 hommes, combien de corbeilles pleines de
morceaux avez-vous emportées?" Et ils disent: "Sept." 8,21 Alors il leur dit: "Ne comprenez-vous pas encore?"
8,22 lIs arrivent a Bethsaide et on lui améne un aveugle, en le priant de le toucher. 8,23 Prenant I'aveugle par
la main, il le fit sortir hors du village. Apres lui avoir mis de la salive sur les yeux et lui avoir imposé les mains,
il lui demandait: "Apercois-tu quelque chose?" 8,24 Et I'autre, qui commencait a voir, de répondre: "J'apercois
les gens, c'est comme si c'était des arbres que je les vois marcher." 8,25 Aprés cela, il mit de nouveau ses
mains sur les yeux de I'aveugle, et celui-ci vit clair et fut rétabli, et il voyait tout nettement, de loin.

8,26 Et Jésus le renvoya chez lui, en lui disant: "N'entre méme pas dans le village."

Temps de lecture indicatif: 5.1 minutes.
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8,27 Jésus s'en alla avec ses disciples vers les villages de Césarée de Philippe, et en chemin il posait a
ses disciples cette question: "Qui suis-je, au dire des gens?" 8,28 llIs lui dirent: "Jean le Baptiste; pour d'autres,
Elie; pour d'autres, un des prophétes" -- 8,29 "Mais pour vous, leur demandait-il, qui suis-je?" Pierre lui répond:
"Tu es le Christ." 8,30 Alors il leur enjoignit de ne parler de lui a personne. 8,31 Et il commenca de leur
enseigner: "Le Fils de 'homme doit beaucoup souffrir, étre rejeté par les anciens, les grands prétres et les
scribes, étre tué et, aprés trois jours, ressusciter; 8,32 et c'est ouvertement qu'il disait ces choses. Pierre, le
tirant a lui, se mit a le morigéner. 8,33 Mais lui, se retournant et voyant ses disciples, admonesta Pierre et dit:
"Passe derriere moi, Satan! car tes pensées ne sont pas celles de Dieu, mais celles des hommes!" 8,34
Appelant a lui la foule en méme temps que ses disciples, il leur dit: "Si quelgu'un veut venir a ma suite, qu'il se
renie lui-méme, qu'il se charge de sa croix, et qu'il me suive. 8,35 Qui veut en effet sauver sa vie la perdra,
mais qui perdra sa vie a cause de moi et de I'Evangile la sauvera. 8,36 Que sert donc a I'homme de gagner le
monde entier, s'il ruine sa propre vie? 8,37 Et que peut donner I'homme en échange de sa propre vie? 8,38
Car celui qui aura rougi de moi et de mes paroles dans cette génération adultére et pécheresse, le Fils de
I'hnomme aussi rougira de lui, quand il viendra dans la gloire de son Pére avec les saints anges." 9,1 Et il leur
disait: "En vérité je vous le dis, il en est d'ici présents qui ne golteront pas la mort avant d'avoir vu le Royaume
de Dieu venu avec puissance." 9,2 Six jours aprés, Jésus prend avec lui Pierre, Jacques et Jean et les emmeéne
seuls, a I'écart, sur une haute montagne. Et il fut transfiguré devant eux 9,3 et ses vétements devinrent
resplendissants, d'une telle blancheur qu'aucun foulon sur terre ne peut blanchir de la sorte. 9,4 Elie leur
apparut avec Moise et ils s'entretenaient avec Jésus. 9,5 Alors Pierre, prenant la parole, dit a Jésus: "Rabbi, il
est heureux que nous soyons ici; faisons donc trois tentes, une pour toi, une pour Moise et une pour Elie." 9,6
C'est qu'il ne savait que répondre, car ils étaient saisis de frayeur. 9,7 Et une nuée survint qui les prit sous son
ombre, et une voix partit de la nuée: "Celui-ci est mon Fils bien-aimé; écoutez-le." 9,8 Soudain, regardant
autour d'eux, ils ne virent plus personne, que Jésus seul avec eux. 9,9 Comme ils descendaient de la
montagne, il leur ordonna de ne raconter a personne ce qu'ils avaient vu, si ce n'est quand le Fils de I'homme
serait ressuscité d'entre les morts. 9,10 lls gardérent la recommandation, tout en se demandant entre eux ce
que signifiait "ressusciter d'entre les morts." 9,11 Et ils lui posaient cette question: "Pourquoi les scribes disent-
ils qu'Elie doit venir d'abord?" 9,12 Il leur dit: "Oui, Elie doit venir d'abord et tout remettre en ordre. Et comment
est-il écrit du Fils de I'homme qu'il doit beaucoup souffrir et étre méprisé? 9,13 Mais je vous le dis: Elie est bien
déja venu et ils I'ont traité a leur guise, comme il est écrit de lui." Temps de lecture indicatif: 4.1 minutes.
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9,14 En rejoignant les disciples, ils virent une foule nombreuse qui les entourait et des scribes qui
discutaient avec eux. 9,15 Et aussitét qu'elle I'apergut, toute la foule fut trés surprise et ils accoururent pour le
saluer. 9,16 Et il leur demanda: "De quoi disputez-vous avec eux?" 9,17 Quelqu'un de la foule lui dit: "Maitre,
je t'ai apporté mon fils qui a un esprit muet. 9,18 Quand il le saisit, il le jette a terre, et il écume, grince des
dents et devient raide. Et j'ai dit a tes disciples de I'expulser et ils n'en ont pas été capables" -- 9,19 "Engeance
incrédule, leur répond-il, jusques a quand serai-je auprés de vous? Jusques a quand vous supporterai-je?
Apportez-le-moi." 9,20 Et ils le lui apporterent. Sitdt qu'il vit Jésus, I'esprit secoua violemment I'enfant qui tomba
a terre et il s'y roulait en écumant. 9,21 Et Jésus demanda au pére: "Combien de temps y a-t-il que cela lui
arrive" -- "Depuis son enfance, dit-il; 9,22 et souvent il I'a jeté soit dans le feu soit dans I'eau pour le faire périr.
Mais si tu peux quelque chose, viens a notre aide, par pitié pour nous" -- 9,23 "Si tu peux! ... reprit Jésus; tout
est possible a celui qui croit." 9,24 Aussitét le pére de I'enfant de s'écrier: "Je crois! Viens en aide a mon peu
de foil" 9,25 Jésus, voyant qu'une foule affluait, menaca I'esprit impur en lui disant: "Esprit muet et sourd, je te
I'ordonne, sors de lui et n'y rentre plus." 9,26 Aprés avoir crié et I'avoir violemment secoué, il sortit, et I'enfant
devint comme mort, si bien que la plupart disaient: "Il a trépassé!" 9,27 Mais Jésus, le prenant par la main, le
releva et il se tint debout. 9,28 Quand il fut rentré a la maison, ses disciples lui demandaient dans le privé:
"Pourquoi nous autres, n'avons-nous pu l'expulser?" 9,29 Il leur dit: "Cette espéce-la ne peut sortir que par la
priere." 9,30 Etant partis de 13, ils faisaient route a travers la Galilée et il ne voulait pas qu'on le sit. 9,31 Car il
instruisait ses disciples et il leur disait: "Le Fils de 'hnomme est livré aux mains des hommes et ils le tueront, et
quand il aura été tué, aprés trois jours il ressuscitera." 9,32 Mais ils ne comprenaient pas cette parole et ils
craignaient de l'interroger. 9,33 lls vinrent a Capharnaiim; et, une fois a la maison, il leur demandait: "De quoi
discutiez-vous en chemin?" 9,34 Eux se taisaient, car en chemin ils avaient discuté entre eux qui était le plus
grand. 9,35 Alors, s'étant assis, il appela les Douze et leur dit: "Si quelqu'un veut étre le premier, il sera le
dernier de tous et le serviteur de tous." 9,36 Puis, prenant un petit enfant, il le plaga au milieu d'eux et, l'ayant
embrassé, il leur dit: 9,37 "Quiconque accueille un des petits enfants tels que lui a cause de mon nom, c'est
moi qu'il accueille; et quiconque m'accueille, ce n'est pas moi qu'il accueille, mais Celui qui m'a envoyé." 9,38
Jean lui dit: "Maitre, nous avons vu quelqu'un expulser des démons en ton nom, quelqu'un qui ne nous suit
pas, et nous voulions I'empécher, parce qu'il ne nous suivait pas." 9,39 Mais Jésus dit: "Ne I'en empéchez pas,
car il n'est personne qui puisse faire un miracle en invoquant mon nom et sitét aprés parler mal de moi. 9,40
Qui n'est pas contre nous est pour nous. 9,41 "Quiconque vous donnera a boire un verre d'eau pour ce motif
que vous étes au Christ, en vérité, je vous le dis, il ne perdra pas sa récompense.

Temps de lecture indicatif: 4.4 minutes.
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9,42 "Mais si quelqu'un doit scandaliser I'un de ces petits qui croient, il serait mieux pour lui de se voir
passer autour du cou une de ces meules que tournent les anes et d'étre jeté a la mer. 9,43 Et si ta main est
pour toi une occasion de péché, coupe-la: mieux vaut pour toi entrer manchot dans la Vie que de t'en aller
avec tes deux mains dans la géhenne, dans le feu qui ne s'éteint pas. 9,44 9,45 Et si ton pied est pour toi une
occasion de péche, coupe-le: mieux vaut pour toi entrer estropié dans la Vie que d'étre jeté avec tes deux
pieds dans la géhenne. 9,46 9,47 Et si ton oeil est pour toi une occasion de péché, arrache-le: mieux vaut pour
toi entrer borgne dans le Royaume de Dieu que d'étre jeté avec tes deux yeux dans la géhenne 9,48 ou leur
ver ne meurt point et ou le feu ne s'éteint point. 9,49 Car tous seront salés par le feu. 9,50 C'est une bonne
chose que le sel; mais si le sel devient insipide, avec quoi I'assaisonnerez-vous? Ayez du sel en vous-mémes
et vivez en paix les uns avec les autres." 10,1 Partant de |3, il vient dans le territoire de la Judée et au-dela du
Jourdain, et de nouveau les foules se rassemblent auprés de lui et, selon sa coutume, de nouveau il les
enseignait. 10,2 S'approchant, des Pharisiens lui demandaient: "Est-il permis a un mari de répudier sa femme?"
C'était pour le mettre a I'épreuve. 10,3 Il leur répondit: "Qu'est-ce que Moise vous a prescrit" -- 10,4 "Moise,
dirent-ils, a permis de rédiger un acte de divorce et de répudier." 10,5 Alors Jésus leur dit: "C'est en raison de
votre dureté de coeur qu'il a écrit pour vous cette prescription. 10,6 Mais dés l'origine de la création Il les fit
homme et femme. 10,7 Ainsi donc 'homme quittera son pére et sa mére, 10,8 et les deux ne feront qu'une
seule chair. Ainsi ils ne sont plus deux, mais une seule chair. 10,9 Eh bien! ce que Dieu a uni, 'homme ne doit
point le séparer." 10,10 Rentrés a la maison, les disciples l'interrogeaient de nouveau sur ce point. 10,11 Et il
leur dit: "Quiconque répudie sa femme et en épouse une autre, commet un adultére a son égard; 10,12 et si
une femme répudie son mari et en épouse un autre, elle commet un adultére." 10,13 On lui présentait des
petits enfants pour qu'il les touchat, mais les disciples les rabrouérent. 10,14 Ce que voyant, Jésus se facha
et leur dit: "Laissez les petits enfants venir a moi; ne les empéchez pas, car c'est a leurs pareils qu'appartient
le Royaume de Dieu. 10,15 En vérité je vous le dis: quiconque n'accueille pas le Royaume de Dieu en petit
enfant, n'y entrera pas." 10,16 Puis il les embrassa et les bénit en leur imposant les mains.

Temps de lecture indicatif: 3.6 minutes.
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10,17 1l se mettait en route quand un homme accourut et, s'agenouillant devant lui, il I'interrogeait: "Bon
maitre, que dois-je faire pour avoir en héritage la vie éternelle?" 10,18 Jésus lui dit: "Pourquoi m'appelles-tu
bon? Nul n'est bon que Dieu seul. 10,19 Tu connais les commandements: Ne tue pas, ne commets pas
d'adultére, ne vole pas, ne porte pas de faux témoignage, ne fais pas de tort, honore ton pére et ta mére."
10,20 "Maitre -- , lui dit-il, tout cela, je I'ai observé dés ma jeunesse." 10,21 Alors Jésus fixa sur lui son regard
et I'aima. Et il lui dit: "Une seule chose te manque: va, ce que tu as, vends-le et donne-le aux pauvres, et tu
auras un trésor dans le ciel; puis, viens, suis-moi." 10,22 Mais lui, a ces mots, s'assombrit et il s'en alla contristé,
car il avait de grands biens. 10,23 Alors Jésus, regardant autour de lui, dit & ses disciples: "Comme il sera
difficile a ceux qui ont des richesses d'entrer dans le Royaume de Dieu!" 10,24 Les disciples étaient stupéfaits
de ces paroles. Mais Jésus reprit et leur dit: "Mes enfants, comme il est difficile d'entrer dans le Royaume de
Dieu! 10,25 Il est plus facile a un chameau de passer par le trou de l'aiguille qu'a un riche d'entrer dans le
Royaume de Dieu!" 10,26 lIs restérent interdits a I'excés et se disaient les uns aux autres: "Et qui peut étre
sauvé?" 10,27 Fixant sur eux son regard, Jésus dit: "Pour les hommes, impossible, mais non pour Dieu: car
tout est possible pour Dieu." 10,28 Pierre se mit a lui dire: "Voici que nous, nous avons tout laissé et nous
t'avons suivi." 10,29 Jésus déclara: "En vérité, je vous le dis, nul n'aura laissé maison, fréres, soeurs, mére,
pére, enfants ou champs a cause de moi et a cause de I'Evangile, 10,30 qui ne recoive le centuple dés
maintenant, au temps présent, en maisons, fréres, soeurs, meéres, enfants et champs, avec des persécutions,
et, dans le monde a venir, la vie éternelle. 10,31 Beaucoup de premiers seront derniers et les derniers seront
premiers." 10,32 lls étaient en route, montant a Jérusalem; et Jésus marchait devant eux, et ils étaient dans la
stupeur, et ceux qui suivaient étaient effrayés. Prenant de nouveau les Douze avec lui, il se mit a leur dire ce
qui allait lui arriver: 10,33 "Voici que nous montons a Jérusalem, et le Fils de 'homme sera livré aux grands
prétres et aux scribes; ils le condamneront a mort et le livreront aux paiens, 10,34 ils le bafoueront, cracheront
sur lui, le flagelleront et le tueront, et aprés trois jours il ressuscitera." 10,35 Jacques et Jean, les fils de
Zébédée, avancent vers lui et lui disent: "Maitre, nous voulons que tu fasses pour nous ce que nous allons te
demander." 10,36 Il leur dit: "Que voulez-vous que je fasse pour vous" -- 10,37 "Accorde-nous, lui dirent-ils, de
siéger, I'un a ta droite et I'autre a ta gauche, dans ta gloire." 10,38 Jésus leur dit: "Vous ne savez pas ce que
vous demandez. Pouvez-vous boire la coupe que je vais boire et étre baptisés du baptéme dont je vais étre
baptisé?" 10,39 lIs lui dirent: "Nous le pouvons." Jésus leur dit: "La coupe que je vais boire, vous la boirez, et
le baptéme dont je vais étre baptisé, vous en serez baptisés; 10,40 quant a siéger a ma droite ou a ma gauche,
il ne m'appartient pas de I'accorder, mais c'est pour ceux a qui cela a été destiné."

Temps de lecture indicatif: 4.1 minutes.
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10,41 Les dix autres, qui avaient entendu, se mirent a s'indigner contre Jacques et Jean. 10,42 Les ayant
appelés prés de lui, Jésus leur dit: "Vous savez que ceux qu'on regarde comme les chefs des nations dominent
sur elles en maitres et que les grands leur font sentir leur pouvoir. 10,43 Il ne doit pas en étre ainsi parmi vous:
au contraire, celui qui voudra devenir grand parmi vous, sera votre serviteur, 10,44 et celui qui voudra étre le
premier parmi vous, sera l'esclave de tous. 10,45 Aussi bien, le Fils de I'homme lui-méme n'est pas venu pour
étre servi, mais pour servir et donner sa vie en rangon pour une multitude." 10,46 Ills arrivent a Jéricho. Et
comme il sortait de Jéricho avec ses disciples et une foule considérable, le fils de Timée (Bartimée), un
mendiant aveugle, était assis au bord du chemin. 10,47 Quand il apprit que c'était Jésus le Nazarénien, il se
mit a crier: "Fils de David, Jésus, aie pitié de moi!" 10,48 Et beaucoup le rabrouaient pour lui imposer silence,
mais lui criait de plus belle: "Fils de David, aie pitié de moi!" 10,49 Jésus s'arréta et dit: "Appelez-le." On appelle
I'aveugle en lui disant: "Aie confiance! I1&éve-toi, il t'appelle." 10,50 Et lui, rejetant son manteau, bondit et vint a
Jésus. 10,51 Alors Jésus lui adressa la parole: "Que veux-tu que je fasse pour toi?" L'aveugle lui répondit:
"Rabbouni, que je recouvre la vue!" 10,52 Jésus lui dit: "Va, ta foi t'a sauve." Et aussitét il recouvra la vue et il
cheminait a sa suite. 11,1 Quand ils approchent de Jérusalem, en vue de Bethphagé et de Béthanie, prés du
mont des Oliviers, il envoie deux de ses disciples, 11,2 en leur disant: "Allez au village qui est en face de vous,
et aussitot, en y pénétrant, vous trouverez, a l'attache, un &non que personne au monde n'a encore monté.
Détachez-le et amenez-le. 11,3 Et si quelqu'un vous dit: Que faites-vous Ia? Dites: Le Seigneur en a besoin et
aussitét il va le renvoyer ici." 11,4 lIs partirent et trouvérent un anon a I'attache prés d'une porte, dehors, sur la
rue, et ils le détachent. 11,5 Quelques-uns de ceux qui se tenaient la leur dirent: "Qu'avez-vous a détacher cet
anon?" 11,6 lls dirent comme Jésus leur avait dit, et on les laissa faire. 11,7 lls aménent I'anon a Jésus et ils
mettent sur lui leurs manteaux et il s'assit dessus. 11,8 Et beaucoup de gens étendirent leurs manteaux sur le
chemin; d'autres, des jonchées de verdure qu'ils coupaient dans les champs. 11,9 Et ceux qui marchaient
devant et ceux qui suivaient criaient: "Hosanna! Béni soit celui qui vient au nom du Seigneur! 11,10 Béni soit
le Royaume qui vient, de notre pére David! Hosanna au plus haut des cieux!" 11,11 Il entra a Jérusalem dans
le Temple et, aprés avoir tout regardé autour de lui, comme il était déja tard, il sortit pour aller a Béthanie avec
les Douze. 11,12 Le lendemain, comme ils étaient sortis de Béthanie, il eut faim. 11,13 Voyant de loin un figuier
qui avait des feuilles, il alla voir s'il y trouverait quelque fruit, mais s'en étant approché, il ne trouva rien que
des feuilles: car ce n'était pas la saison des figues. 11,14 S'adressant au figuier, il lui dit: "Que jamais plus
personne ne mange de tes fruits!" Et ses disciples I'entendaient.

Temps de lecture indicatif: 4.0 minutes.
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11,15 lls arrivent a Jérusalem. Etant entré dans le Temple, il se mit a chasser les vendeurs et les acheteurs
qui s'y trouvaient: il culbuta les tables des changeurs et les sieéges des marchands de colombes, 11,16 et il ne
laissait personne transporter d'objet a travers le Temple. 11,17 Et il les enseignait et leur disait: "N'est-il pas
écrit: Ma maison sera appelée une maison de priere pour toutes les nations? Mais vous, vous en avez fait un
repaire de brigands!" 11,18 Cela vint aux oreilles des grands prétres et des scribes et ils cherchaient comment
le faire périr; car ils le craignaient, parce que tout le peuple était ravi de son enseignement. 11,19 Le soir venu,
il s'en allait hors de la ville. 11,20 Passant au matin, ils virent le figuier desséché jusqu'aux racines. 11,21 Et
Pierre, se ressouvenant, lui dit: "Rabbi, regarde: le figuier que tu as maudit est desséché." 11,22 En réponse,
Jésus leur dit: "Ayez foi en Dieu. 11,23 En vérité je vous le dis, si quelqu'un dit a cette montagne: Souléve-toi
et jette-toi dans la mer, et s'il n'hésite pas dans son coeur, mais croit que ce qu'il dit va arriver, cela lui sera
accordé. 11,24 C'est pourquoi je vous dis: tout ce que vous demandez en priant, croyez que vous l'avez déja
recu, et cela vous sera accordé. 11,25 Et quand vous étes debout en priére, si vous avez quelque chose contre
quelqu'un, remettez-lui, afin que votre Pére qui est aux cieux vous remette aussi vos offenses. 11,26 ... 11,27
lls viennent de nouveau a Jérusalem. Et tandis qu'il circule dans le Temple, les grands prétres, les scribes et
les anciens viennent a lui 11,28 et ils lui disaient: "Par quelle autorité fais-tu cela? Ou qui t'a donné cette autorité
pour le faire?" 11,29 Jésus leur dit: "Je vous poserai une seule question. Répondez-moi et je vous dirai par
quelle autorité je fais cela. 11,30 Le baptéme de Jean était-il du Ciel ou des hommes? Répondez-moi." 11,31
Or ils se faisaient par-devers eux ce raisonnement: "Si nous disons: Du Ciel, il dira: Pourquoi donc n'avez-vous
pas cru en lui? 11,32 Mais allons-nous dire: Des hommes?" lIs craignaient la foule car tous tenaient que Jean
avait été réellement un prophéte. 11,33 Et ils font a Jésus cette réponse: "Nous ne savons pas." Et Jésus leur
dit: "Moi non plus, je ne vous dis pas par quelle autorité je fais cela."

Temps de lecture indicatif: 2.9 minutes.
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